HAVE A LOOK
AT THE
GOODSIDE

GOODSIDE



GOOD REASONS
FOR GOODSIDE®

ERGONOMICS
ERGONOMIE

GOODSIDE® IS THE PERFECT SUPPORT FOR
EVERYONE! The slats ensure a completely level sit-
ting and lying area, best body support and ultimate
comfort through cushioning zones with different
widths and hardness levels. The non-slip structure on
the slat surface gives a firm support for cushions and
mattresses.

GOODSIDE® IST FUR JEDEN DIE PERFEKTE
UNTERFEDERUNG! Die Leisten sorgen fiir eine
komplett ebene Sitz- und Liegefldche, beste Kérper-
unterstitzung und ultimativen Komfort durch Zonen
mit unterschiedlichen Breiten und Hartegraden. Die
Anti-Rutsch-Struktur auf der Leistenoberfléache sorgt
flr festen Halt von Kissen und Matratzen.

:

HANDLING
HANDHABUNG

GOODSIDE® IS THE BEST WAY FOR MANU-
FACTURERS AND CONSUMERS! The lightweight
construction simplifies the transport and lifting for
floor cleaning. Manufacturers profit from time and
material savings in future construction, since with-
out pretension less muscular force is required and
simpler frames can be used. An intuitive, tool-free
component assembly is possible also at home. Many
caps for different kinds of application are available.

GOODSIDE® IST DER BESTE WEG FUR HERSTEL-
LER UND ENDVERBRAUCHER! Die Leichtbaukons-
truktion vereinfacht den Transport und das Anheben
zur Bodenpflege. Hersteller profitieren von Zeit- und
Materialersparnissen im Mdbelbau, da ohne Vorspan-
nung weniger Muskelkraft notig ist und einfachere
Rahmen eingesetzt werden kdénnen. Eine intuitive,
werkzeugfreie Montage ist auch Zuhause maéglich.
Viele verschiedene Kappen sind fir unterschiedliche
Applikationen verfligbar.



HYGIENE
HYGIENE

WE PLACE A HIGH VALUE ON THE FACT THAT
GOODSIDE® CAN BE EASILY CLEANED. Our ma-
terials are absolute hygienic because they don't ab-
sorb any moisture and can be cleaned using normal
cleaning detergents without damaging the surface.
Ideal for medical uses and outdoors!

WIR LEGEN GROSSEN WERT DARAUF, DASS
GOODSIDE® EINFACH GEREINIGT WERDEN
KANN. Unsere Materialien sind absolut hygienisch,
da sie keine Feuchtigkeit aufnehmen und mit norma-
len Reinigungsmitteln abgewaschen werden kénnen,
ohne dass die Oberflache darunter leidet. Ideal fur
medizinische Zwecke und Outdooreinsatze!

QUALITY GUARANTEE
QUALITATSGARANTIE

GOODSIDE® MEANS QUALITY AND EXTRAORDI-
NARY DURABILITY. Thanks to the fibre glass core
and longlasting materials we guarantee ten years of
break resistance on all slats.

GOODSIDE® STEHT FUR QUALITAT UND AUS-
SERGEWOHNLICHE HALTBARKEIT. Dank des
Glasfaserkerns und langlebiger Materialien garantie-
ren wir zehn Jahre bruchsichere Leisten.



SO0 MANY
CLEVER WAYS
TO COMBINE

@m(m=®  SOFT WEICH (H1 - H3)
@m()mm®  MIDDLE MITTEL (H4 - H6)
@ )mE®  HARD HART (H7 - H9)

AS INDIVIDUAL AS YOUR CUSTOMERS. Various
hardness levels (1 up to 9) through varying fibre
glass content in the slat’s core. Custom RAL colours
are possible on request.

SO INDIVIDUELL WIE IHRE KUNDEN. Verschie-
dene Hartegrade (1 bis 9) durch unterschiedliche
Glasfaseranteile im Kern der Leiste. Individuelle
RAL-Farben sind auf Anfrage maoglich.
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THE RIGHT CAP
FOR EVERYONE
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SOFA
CORNER

amQm» 00 Sofa Corner
fibre and foam cushions

00

plug-in caps Ecksofa
# 14 x H9 / 36 mm 36 mm Faser-Schaum-Kissen



TWO-SEATER
METAL FRAME

Two-seater with metal frame

11 cm polyfoam, volume weight 35/38
* 00 ﬁ 11 cm polyfoam with springs, volume weight 40/45
Zweisitzer mit Metallrahmen

@am(m» 5xH4/72mm
plug-in caps 11 cm Schaumstoff, Raumgewicht 35/38
* 00 72 mm 11 cm Schaumstoff mit Federkern, Raumgewicht 40/45



@3 TWO-SEATER
WOODEN FRAME

Two-seater with wooden frame
15 cm polyfoam, volume weight 35/38
15 cm polyfoam with springs, volume weight 40/45

- - 00 .
“ Zweisitzer mit Holzrahmen

* 4 x H4 / 50 mm 15 cm Schaumstoff, Raumgewicht 35/38
classic caps 15 cm Schaumstoff mit Federkern,

@em()mm» 2 XH5/100 mm 50 mm Raumgewicht 40/45



ciare 04

Easy Chair
15 cm polyfoam, volume weight 55/45,
@amQms» 5xH3/50 mm solid foam plate as a base
em(Oms» 5 xH5/50 mm Easy Chair
Goodside® Fusion 15 cm Schaumstoff, Raumgewicht 55/45,

* 5x H6 /50 mm without caps feste Schaumplatte als Basis



05/1

amQm» 00 Armchair
‘ 15 cm polyfoam, volume weight 55/45

@am()ms» 3 xH6/ 100 mm
classic caps Sessel mit Armlehne
am(Ome 0 100 mm 15 cm Schaumstoff, Raumgewicht 55/45



e 05/2

™ -

amQm» 00 Armchair
“ 15 cm polyfoam, volume weight 55/45
eam(Om» 4xH4/72mm
classic caps Sessel mit Armlehne
e e 00

72 mm 15 cm Schaumstoff, Raumgewicht 55/45



05/3

eamQm» 3xH3/72mm Armchair
“ 15 cm polyfoam, volume weight 55/45

eamOm»  4xH4/72mm
caps with shock absorber  Sessel mit Armlehne
* 00 72 mm 15 cm Schaumstoff, Raumgewicht 55/45



o 05/

™ .

eamQm» 00 Armchair
“ 15 cm polyfoam, volume weight 55/45
@am(Oms» 5xH4 /50 mm
classic caps Sessel mit Armlehne
- - 00

50 mm 15 cm Schaumstoff, Raumgewicht 55/45



06/1

6 xH2 /100 mm

6 x H4 / 100 mm
6 x H5/ 100 mm

6 x H6 / 100 mm

Goodside® Fusion
as a pad

BIG
CHAIR

Big Chair
15 cm polyfoam, volume weight 40/38

GroBer Sessel
15 cm Schaumstoff, Raumgewicht 40/38



can 06/ 2

6 x H2 / 100 mm Big Chair
15 cm polyfoam, volume weight 40/38,

6 X H4 / 100 mm solid foam plate as a base

em(mm» 6xH5/100 mm GroBer Sessel
15 cm Schaumstoff, Raumgewicht 40/38,
* 00 Goodside® Fusion feste Schaumplatte als Basis



06/3 G

amQm» 00 Big Chair

15 cm polyfoam, volume weight 40/38
e 00
traditional zigzag springs GroBer Sessel

* 00 klassische Wellenfederung 15 cm Schaumstoff, Raumgewicht 40/38
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00
18 x H8 / 36 mm

15 x H9 / 24 mm

bow spring caps
24 mm, 36 mm



oen 02

eam(Om» 9 x H5/50 mm u
@am(Oms» 3 xH6 /50 mm '

caps with shock absorber

eam(Om» 7 xH7/50 mm 50 mm



03 >

amQm» o
am(Om» 00
emm()mm® 15xH7/36mm  as a mattress cover

Goodside® Fusion



00O

SINGLE
BED

04




05 eev

eamQm» 00
eamOm» 00
em()mme 11xHY9/72mm special caps



HEALTHCARE
BED

o &R

e )mm» 26 x H7 /36 mm
plug-in caps
e )mme 4 xH8/36mm 36 mm



eamQOm» 00
eam(Oms» 9 xH6/72mm
eam(Oms» 5xH7/72mm



LIFE IS MUCH
BETTER ON THE
GOODSIDE.
HAVE A LOOK.

How often is bad sleep responsible for bad mood?
GOODSIDE® ensures a better and more relaxing
sleep. People wake up happily. Just scan the code an
find out what happens when a person sleeps really
bad!

Wie haufig ist schlechter Schlaf fir schlechte Laune
verantwortlich? GOODSIDE® sorgt flir besseren und
erholsameren Schlaf. Die Menschen wachen gliickli-
cher auf. Und was passiert, wenn ein Mensch richtig
schlecht schlaft, erfahren Sie hier.

Einfach den Code scannen!




GOODSIDE IS A BRAND OF THE OKE GROUP

OKE Group GmbH / NobelstraBe 7 /
48477 Horstel / Germany
goodside@oke.de

OKE.DE/GOODSIDE



